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- Nasa je obaveza da festival koji traje 20 godina, sacuvamo, da obezbedimo uslove za njegov
kontinuitet i u skladu sa mogucnostima ucinimo ga jos kvalitetnijim. Uveren sam da cemo u
tome uspeti i da ce UZice i u dalekoj buducnosti, sredinom novembra, biti prestonica teatra,
grad festivala koji je potreban svima koji Zele duhovnu nadgradnju, - kaze Tihomir Petkovic.

Jubilej je povod da se su-
miraju rezultati, utisci i po-
stavi pitanje kako i sta dalje?

-Opstati u poslednjih 20
godina na ovim prostorima,
zbog svima nama poznatih
okolnosti, u gotovo svim sfe-
rama zivota bio je sizifovski
posao. Trajanju ovog festiva-
la doprineli su u prvom redu
ogroman entuzijazam pozoris-
nih i kulturnih radnika, podrska
Ministarstva kulture i lokalne
samouprave, kao i privrednih
subjekata koji su pokazali za-
vidan nivo drustvene odgovor-
nosti i svih ovih godina ga po-
drzavali. Teatar je u protekle
dve decenije istrajao i uspeo u
nameri da, na svoj nacin, pove-
ze kulturni prostor nekadasnje
zajednicke drzave, koji moze
da komunicira bez prevoda.
Umetnost ne poznaje granice,
njoj je svaki prostor tesan jer
po prirodi stvari ona zeli da sti-
gne do $to veceg broja ljudi koji
¢e prepoznati njenu poruku i
univerzalnost. Omedena gra-
nicama, umetnost u najboljem
slucaju stagnira i zbog toga je
jedan ovakav festival potreban
regionu koji deli i lepu i tesku
stranu istorije. Sa druge stra-
ne, zahvaljujuci festivalu Uzice
je definitivno ucvrstilo status
grada kulture i dobilo priliku
za promociju u festivalskim
danima. Uzicani su privilegova-
ni da tokom festivala mogu da
pogledaju najbolje pozorisne
predstave sa prostora bivse Ju-
goslavije Cime se neguje istan-
can pozorisni ukus i regrutuju
novi pozori$ni gledaoci, prven-
stveno medu mladima. Sta dalje
najbolje znaju ljudi koji se tea-
trom profesionalno bave, a nasa
obaveza je da zajedno sa njima
pronademo najbolja resenja za
to, kako dalje. Ne Zelim da zbog
jubileja ili nekog drugog razlo-
ga sada obecam da ¢e u buduc-
nosti biti lakse i bolje. Mogu
samo da kazem, da je nasa oba-
veza da manifestaciju koja traje
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20 godina saCuvamo, da obez-
bedimo uslove za njen kontinu-
itet i u skladu sa moguénostima
ucinimo je jo$ kvalitetnijom.
Uveren sam da ¢emo u tome
uspeti i da ¢e Uzice i u dalekoj
buduénosti, sredinom novem-
bra biti prestonica teatra, grad
festivala koji je potreban svima
koji Zele duhovnu nadgradnju.

Da li ¢e grad narednih
godina traziti nacin da obez-
bedi znacajnija sredstva za

kulturu?

-Uzice je medu malobroj-
nim gradovima u Srbiji koji
imaju pozoriste, Istorijski arhiv,
muzej, biblioteku, Gradsku ga-
leriju i Gradski kulturni centar.
Na zalost, u nekim sredinama
ugaSene su ustanove kulture,
iako je kultura nasusna, potre-
ba svakog Coveka. Institucije
kulture u Uzicu, uprkos teskim
vremenima, opstaju i trude se
da gradanima ponude kvalitet-
ne sadrzaje. Utisak je da u tome
uspevaju bez obzira Sto bi si-
gurno bilo lakse raditi i stvarati
da nisu limitirane sredstvima
koja se izdvajaju za kulturu.
Pored Jugoslovenskog pozoris-
nog festivala, grad je domacin
jos nekoliko medunarodnih
manifestacija, za Ciju organi-

zaciju bi bilo pozeljno izdvojiti
veca sredstva kako bi one mo-
gle nesmetano, bez tenzije da
razvijaju programske sadrzaje
i podizu ih na visi nivo. Opo-
ravak privrede i njen razvoj su
preduslov da se iz budzeta gra-
da opredele znacajniji iznosi za
kulturu. Akcenat svih nasih ak-
tivnosti je na jacanju ekonomi-
je, jer bez toga nemamo mnogo
prostora za manevar i izdvaja-
nje vise sredstava za kulturu.
Ono $to takode, treba uraditi,
to je da se kroz razgovor sa me-
nadZzmentom kulturnih institu-
cija, sagledaju mogucnosti da
se sredstava za funkcionisanje
ustanova i obezbedivanje Sto
kvalitetnijih kulturnih sadrzaja
traze i iz nekih drugih izvora.

Sve cCesée se govori o
komercijalizaciji kulture. Da
li je kulturu uopste moguce
prepustiti trzistu?

-U korak sa reformama u
celokupnom drustvu, sigruno
¢e biti potrebno da se mnogo
toga menja i u funkcionisanju
kulturnih ustanova. Sustinsko
pitanje je, Sta podrazumeva
komercijalizacija kulture, da li
je, odnosno, u kojoj meri je ona
moguca i pozeljna. Potrebni su
nam jasni kriterijumi koji odre-

duju Sta je to Sto predstavlja
kulturu i umetnicku vrednost, a
Sta pripada estradi. Svi to done-
kle znamo, ali kada se povedu
diskusije na ovu temu, stru¢na
i Siroka javnost se podele i na
kraju uvek ostane maglovito,
Sta je to Sto drzava, naravno
i svaka lokalna samouprava,
treba i mora da podrzava bez
obzira na okolnosti. Neopho-
dan nam je konsenzus strucne
javnosti oko ovih pitanja, kao i
iskustva i primeri dobre prakse
u Evropi i svetu. Cinjenica je da
mi ne mozemo preko noci pre-
kopirati sve ono $to negde veé¢
funkcionise decenijama, moz-
da i vekovima, ali od necega se
mora krenuti. Kulturne ustano-
ve nigde u svetu ne funkcionisu
na trzi$nim principima, a kada
bismo od nasih ustanova trazili
da bar deo poslovanja prilagode
trzistu u ovom trenutku, mnoge
od njih bi vrlo brzo bile zatvo-
rene. Mora se pazljivo vagati i
promisljati na koji nacin resa-
vati ova puitanja. Najvaznije je,
da u skladu sa motom ovogo-
disnjeg festivala, ne prode kao
kultura ono $to to u sustini nije.
Za to se, pored drzave, najvise
moraju boriti kulturni radnici
i umetnici, jer se to njih nepo-
sredno tiCe i u njhovom je inte-
resu da se traze racionalna re-
Senja. Jedno je sigurno - kultura
i umetnost su nam potrebni, jer
bez umetnosti, da citiram DZzor-
dza Bernarda Soa — stvarnost bi
ucinila ovaj svet nepodnoslji-
vim.

V. Tucovié¢

GRAD UZICE
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ZORAN STAMATOVIC, DIREKTOR JPF | NP UZICE

Afirmisemo slobodu i ljudskost

- Samo slobodni, samosvesni, obrazovani i kulturni ljudi mogu da promene sadasnje okolnosti
i nas festival na tome radi. Mi ne dizemo revoluciju, ve¢ stvaramo ljude koji mogu da iniciraju
promene, - kaze Zoran Stamatovic.

- Krenuli smo od teze da
su kultura i umetnost temelji
drustva, a Uzice je grad otvore-
nog srca i potpuno demokrat-
ski orijentisan. Shvatili smo da
je u nasem gradu, na tromedi
novonastalih drzava, moguce
pokrenuti takav festival, jer se
za njim pokazala potreba. Uki-
danjem nekih ranijih festivala
bilo je moguce intervenisati na
takav nacin i dobili smo podrs-
ku gradana, koji su ponosni na
to Sto zive u takvom gradu. To
je grad u kome su 1941. godi-
ne njegovi stanovnici osvojili
slobodu i organizovali sve se-
gmente zivota i zasto danas ne
bismo, kroz umetnost i kulturu,
afirmisali ideje slobode, huma-
nosti i razlicitih misljenja, kako
bismo svi krenuli boljim i brzim
putem ka ostvarivanju najvi-
Sih demokratskih ciljeva, koji
¢e svakom pojedincu pruziti
mogucnost moralnog, intelek-
talnog i materijalnog progresa
- podseca Zoran Stamatovic,
direktor Jugoslovenskog pozo-
ri$nog festivala i Narodnog po-
zori$ta Uzice na pocetnu ideju o
pokretanju festivala.

Da li je festival ispunio
svoju pocetnu ideju?

- Kada je festival nasta-
jao, bio je to period raspadanja
Jugoslavije i nastajanja novih
drzava. Kako teatar smatram
izlaskom iz ravnodusnosti i
trasiranje puta za drugacije
misljenje, ¢ini mi se da smo u
tome uspeli. Medutim, vecina
problema bivSeg jugosloven-
skog prostora nije do kraja re-
Sena, ali verujemo da reSenje
postoji i da ¢e nas uputiti ka EU,
za koju se svi deklarativno za-
lazu. Mislim da je festival otva-
rao sve relevante teme i da je u
tome bio veoma uspesan.

Pare nisu problem, da
budem cinican, jer ih nema
i nikada ih nije bilo dovoljno
za kulturu i umetnost...

- Nikada nije bilo bolje,
niti ¢e ikada biti bolje. Kultura
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uducnosti

Ne mogu da kazem da danas tacno znam kako ce festi-
val izgledati za dvadeset godina. Forme se menjaju i tome
se, svakodnevno, moramo prilagodavati. Ove godne u po-
zoriSte se vraca nova osecajnost i mi ¢emo takve predstave
gledati na festivalu. Bilo je na festivalu i ,klin¢ predstava®
koje su udarale i u glavu i u stomak, pa su neki govorili - haj-
de da se malo zabavimo. Ovaj festival nema cilj da bilo koga
zabavlja, ve¢ da podseca na realnost i da stvara uslove za
bolju buduc¢nost jer, ako niste svesni danasnjice i proslosti

ne mozete i¢i u buduc¢nost.

je uvek, pa i u vreme bivse Ju-
goslavije, a i u sadasnjoj Srbiji,
uvek bila na zacelju. Ipak, mi
smo povlaséeni time Sto se ba-
vimo pozoriSnom umetnoscu.
To je dovoljno za start i na$
entuzijazam, koji finanijski po-
drzavaju i Grad i Ministarstvo
kulture u meri u kojoj je to mo-
guce. Dodatni novac ne trazimo
od lokalne samouprave i drzave,

novo naucili i postali bolji ljudi.

Ipak, entuzijazam ima
rok trajanja, zar ne?

- To je tacno, ali prona-
lazimo nove motive koji inspi-
rusu novi entuzijazam, Sirimo
krug prijatelja i stimuliSemo
ih argumenacijom da ova vrsta
promena predstavlja novi sti-
mulans da radimo vise, kako bi
nam svima bilo bolje. Mi smo

PodrSka drZave i grada

Ministarstvo kulture podrzalo je i ove godine festival i
to sa 3,5 miliona, a Grad Uzice je obezbedio 3.470.000 dina-
ra. To su veci iznosi od proslogodisnjih, kada je Ministarstvo
obezbedilo tri, a lokalna samouprava 3.150.000 dinara.

posto znamo da ne mozemo da
ga dobijemo, jer gradani tesko
zive. Ne trazimo bolji zivot za
bilo koga od nas u pozoristu, od
zivota koji zive prosecni UZzica-
ni, ve¢ trazimo slobodnu misao
i mogucnost da pristojno ugo-
stimo nase goste kako bismo
razmenili iskustva i informacije
0 pozorisnoj umetnosti, nesto

8. novembar 2015.

lavirali od ideje da budemo
kratki presek onoga $to se de-
Sava u poziristima u regionu,
ali su drugi festivali uzeli taj
koncept o najboljim predsta-
vama, pa smo se opredelili za
festival ,,Bez prevoda“i u tome
uspeli. To nije slucajnost, jer je
Uzice uvek prednjacilo, pa je
medu prvima u Evropi izgradilo

hidrocentralu po Teslinim prin-
cipima. Zasto Uzice ne bi mo-
glo danas da ponudi ideje koje
Ce generisati reforme u Srbiji i
njenoj okolini? Uprkos teskim
okolnostima, potrebno je da
nademo dodatnu snagu koja
moze da nas pokrene. Ne mo-
zemo svi da se odselimo u Beo-
grad, Zagreb ili u Split, kako bi-
smo imali more, ali mozemo od
svih tih atmosfera da donesemo
nesto malo i kod nas i da zZivot
ucinimo podnosljivijim. Samo
slobodni, samosvesni, obrazo-
vani i kulturni ljudi mogu da
promene sadasnje okolnosti i
nas festival na tome radi. Mi ne
dizemo revoluciju, ve¢ stvara-
mo ljude koji mogu da iniciraju
promene.

Bojan Munjin, koselek-
tor, odabrao je predstave iz
regiona, a Vi ste selektovali
pozorisne komade iz Srbije.
Kakva je bila proslogodisnja
sezona u srpskim pozoristi-
ma?

- Pogledao sam oko sto
predstava i mogu da kazem da
srpsko pozoriste ponovo koraca
krupnim koracima napred. To
se desava u Leskovcu, Vranju,
Pirotu, Subotici, Sapcu i drugim
gradovima, Cija pozorista inici-
raju promene, brze nego $to se
one dogadaju u tim sredinama
i ja verujem u to da pozoriSte
moze da nas promeni.

Znadi li to da je bilo di-
lema pri selekciji?

- Naravno da je bilo. Covek
bez dileme, nema mogucnost
da bira. Bojan Munjin i ja smo
odgovorni za selekciju i stojimo
iza svake izabrane predstave.
To je nas$ izbor i potpuno smo
spremni da ¢ujemo sve komen-
tare o selekciji. Voleo bih da
festival moze da traje 30 dana,
ali on traje sedam dana. Neki
drugi selektori sigurno bi od-
brali druge predstave, ali ovo je
nas izbor za koji smatramo da je
reprezentativan.

Foto i tekst: N. Kovacevié¢
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4 Savet festivala: )

Predsednik:
Tihomir Petkovi¢, gradonacelnik Uzica

Potpredsednik:

Ljubomir Simovié¢, knjizevnik, akademik SANU

-

Strucni ziri 20. |PF-a:

prof. dr Ivan Medenica ,
teatrolog (SRB) - predsednik Zirija
prof. Zlatko Sviben,

reditelj (HR)

prof. dr Tatjana Dadi¢ Dinulovic,
teoreticar scenskog dizajna (SRB)
prof. dr Mia David,

arhitekta, scenografkinja (SRB)
mr Aleksandar Pejakovi¢ ,
reditelj (BIH)

4 Nagrade )
Nagrade strucnog Zirija:
ARDALION

* za najbolju predstavu

« za najbolju reziju

» za najbolju Zensku ulogu

» za najbolju musku ulogu

« za najbolju scenografiju

» za najbolju kostimografiju

» za najbolju epizodnu ulogu

e Ardalion i Nagrada Politike «Avdo Mujcino-
vic¢» za najboljeg mladog glumca

e Specijalni Ardalion za neki od elemenata
predstave koji nije obuhvacen prethodnim na-
gradama

_ Nagrada publike )

4 BILTEN JPF-a DOSTUPAN JE NA SAJTOVIMA: \
www.uzickopozoriste.rs
www.jpf.uzickopozoriste.rs
\ www.uzickanedelja.rs .

4 PRATECI PROGRAM 20. JPF-A \
Nedelja, 8. novembar, hol pozorista, 19 casova
IZLOZBA FOTOGRAFIJA RADOVANA BAJE VUJOVICA

PREDPROGRAM 20. JPF-A

0Od 7. do 9. novembra, Narodno pozoriste Uzice
OKUPLJAN]JI NA TRGU PARTIZANA

Pozorisni, likovni, edukativni i govorni program proslave
70 godina pobede nad fasizmom s ciljem reafirmacije bo-

\gatog antifasistickog nasleda UZica i celog regiona Y,

Sve predstave pocinju u 19,30 casova

8. novembar 2015.

Repertoar
20. Jugoslovenskog
pozorisnog festivala

Nedelja 8. novembar

~RAZBIJENI KRCAG®, Hajnrih fon Klajst, reZija:
Igor Vuk Torbica, Jugoslovensko dramsko pozoriste
Beograd

Ponedeljak 9. novembar
,DIVLJE MESO“, Goran Stefanovski, rezija: Dino
Mustafi¢, Narodno pozoriSte Sarajevo

Utorak 10. novembar

~ZIVOTINjSKA FARMA®“, DzordZz Orvel, reZija:
Andras Urban, Hrvatsko narodno kazaliSte Ivana
pl.Zajca Rijeka

Sreda 11. novembar
,KAZIMIR I KAROLINA®, Eden fon Horvat, rezija:
Snezana Trisi¢, Atelje 212 Beograd

Cetvrtak 12. novembar

,URNEBESNA TRAGEDIJA®, tekst DuSan Kovace-
vié, rezija: Veljko Mic¢unovi¢, Crnogorsko narodno
pozoriste Podgorica

Petak 13. novembar

~SVRATI, RECE COVEK ILI SAN O ZAVICAJU",
tekst Ivan Velisavljevi¢, rezija: Ivan Vukovi¢, Narod-
no pozoriste Uzice

Subota 14. novembar

#radninaslovantigona, tekst Jazmin Sekueira i Lu-
sijano Delprato, rezija: Renata Carola Gatica, Zagre-
backo kazaliste mladih Zagreb

DIREKTOR FESTIVALA %%?
Zoran Stamatovic

UMETNICKI DIREKTOR FESTIVALA
mr Nemanja Rankovié¢

4 SELEKTORI ™
Bojan Munjin, novinar i pozorisni kriticar

Zoran Stamatovi¢, menadzer u kulturi,
direktor Narodnog pozorista Uzice

e A

Posle svake predstave, konferencija za novi-
nare i razgovori sa ucesnicima, bice odrZavani u
holu pozorista. Razgovore vode: Nenad Kovace-
vic, Igor Ruzic¢ i Bojan Munjin.
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Festivalska zdravica

Dragi prijatelji, ovu zdravicu dizem u ¢ast naseg dvadesetogodisnjeg
druzenja sa zeljom da se okupljamo u ovom prijatnom domu, doma-
¢inskoj kuci, Narodnom pozoristu u Uzicu i narednih godina u zdravlju

i veselju.

Svaki jubilej, pa i ovaj,
dvadeset godina Jugosloven-
skog pozorisnog festivala,
prilika je da se osvrnemo iza
sebe, da se setimo ciljeva i za-
dataka koje smo sebi postavili
i dokle smo stigli ali pre sve-
ga, to je prilika da se setimo
zasluznih ljudi koji su pomo-
gli da ovaj Festival dosegne
visine koje je postigao i moz-
da, u narednom periodu, ode
dalje, i ukljuci jo$ neka nova
pozorista i neke nove drzave.
Festival je, inace i krenuo u
vreme dezintegracije, postao
simbol povezivanja nacija i
kultura i svoju misiju jo$ uvek
nije zavr$io, naprotiv, ona tra-
je i mora se Siriti na dobrobit
i publike i ucesnika festivala.

Kada se se¢amo poceta-
ka, se¢amo se i Dusana Ne-
deljkovic¢a, predsednika ops-
tine Uzice i predsednika
Upravnog odbora pozorista
koji je jednu novu i veoma za-
htevnu ideju, koju sam izlozio
tada Upravnom odboru, svoj-
ski podrzao i ucinio sve da je
predstavimo Vladi Republike
Srbije, odnosno, resornom

ministarstvu koje je vodila
dr Nada Popovic¢ PeriSi¢. Na
sastanku kod ministra, koji je
bio veoma efikasan, postav-
ljena su tri pitanja: zasto u
Uzicu, kakav je koncept i ko-
liko kosta? I odgovori su bili
precizni i zadovoljavajuci, u
UZicu, jer ima kadrove koji
taj Festival mogu uspesno
da sprovedu, jer ima publi-
ku koja voli dobro pozoriste
i dvoranu, jedinu namenski
gradenu za pozoriste u ovom
delu Srbije i Sto je veoma
vazno, ima dobro pozoriSte.
Koncept je bio i ostao jedi-
ni vazeéi, dobra predstava,
po izboru selektora. Treba se
setiti i njih, a pre svih, Deja-
na Pencica Poljanskog, koji je
svojim autoritetom utro put
za sve ostale, te da ovaj Fe-
stival zasluzuje najbolje, da
nema kompromisa i ne daj
boze, nekih zakulisnih radnji
koje, inace, prate mnoge nase
festivale. Festival je formirao
i svoj Savet koji su Cinili aka-
demik Ljubomir Simovic, sjaj-
ni umetnici i pedagozi kao Sto
je dr Vlada Jevtovi¢, Svetlana
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IN MEMORIAM

Izmedu dva festivala, napustili su nas veliki umetnici, prijatelji JPF-a.

Bojkovi¢, predsednik SUDUS-
a, Milenko Misailovi¢, Milutin
Coli¢, Drasko Durovid, reditelj
iz Crne Gore, Mira Kljajic, se-
kretar Ministarstva kulture
i mnogi drugi. Prvi predsed-
nik Struc¢nog zirija je trebao
da bude Aleksandar Popovic,
dramski pisac, koji je od po-
Cetka podrzavao festival, Ce-
sto boravio kod nas, narocito
na Zlatiboru i zagovarao da
odmah na Zlatiboru zapocne-
mo novi festival pod nazivom
Zlatiborske zavetrine. Naza-
lost bolest ga je sprecila da
bude duze sa nama, ali ¢emo
ga se uvek s radoSc¢u secati. Na
njegovo mesto dosao je jedan
od njegovih naslednika, sjajni
pisac Sinisa Kovacevi¢, i do-
prineo i uzletu Festivala i nje-
govoj tacnoj proceni u dodeli
svih priznanja. Sam festival,
onaj prvi, podrzao je i svojim
prisustvom ministar kulture
Crne Gore Gojko Celebi¢, a
pozitivnim odnosom i tada i
kasnije, reditelj, upravnik Cr-
nogorskog narodnog pozori-
Sta, zatim ministar kulture, a
danas i ambasador Crne Gore

Pise: prof. mr Branko Popovi¢,

pozoris$ni reditelj, idejni tvorac JPF

u Beogradu, Branislav Zaga
Micunovi¢. Setimo se, ovom
prilikom i svih umetnika koji
su kao ucesnici i ¢lanovi zirija
ucinili ovaj Festival velikim
ali i gledalaca koji su s Festi-
valom odrasli, radovali mu se
i neki svoj zivotni put, upravo
zbog njega, odredili u pozori-
Stu i sada su poznati glumci i
reditelji, kostimografi i pisci.
Setimo se i prijatelja koji su
kao sponzori podrzali Festi-
val, kao sto su RTS, Politika,
Vecernje novosti, Vesti, Da-
nas, NIS Jugopetrol, sve uzic-
ke firme i sve tadasnje banke.
Neka to bude poziv da i danas
svoj kredibilitet dokazuju po-
mazudi ovaj festival. Narav-
no, tu su i mnogi drugi, ako
nisu pomenuti, nisu zaborav-
ljeni. Svima njima dugijemo
jedno veliko HVALA i ZIVELI!

Durdija Cveti¢ (1942-2015), bila je nasa poznata pozorisna, filmska i telivizijska glumica. Diplo-
mirala je na FDU u Beogradu u klasi profesora Milenka Marici¢a 1969. godine, od kada je postala Clanica
Jugoslovenskog dramskog pozorista. Dobila je brojna priznanja, od kojih su najznacajnija, Ardalion za
najbolju zensku ulogu, za ulogu Skupa u istoimenoj predstavi JDP-a, za koju je dobila i nagradu ,,Milo$
Zuti¢®. Dobitnik je i nagrade ,Zanka Stoki¢“ za zZivotno delo i Plakete ,Zanka Stoki¢“ za najbolje glu-

| macko ostvarenje. Posle smrti njenog muza Avda Mujcinovica, pozorisnog kriticara lista ,Poloitika®
Al dodeljivala je nagradu za najboljeg mladog glumca na nasem festivalu.

Milenko Misailovi¢ (1923-2015), dramaturg i pozorisni reditelj Narodnog pozorista u Beogradu 2,
od 1954. godine. Roden je u Kremnima kod Uzica. Diplomirao je na Filozofskom fakultetu u Beogradu, /%

studirajuci istovremeno filozofiju, psihologiju i pedagogiju, a potom je zavrsio i reziju na Akademiji za
pozorisnu umetnost. Rezirao je 62 predstave u maticnom pozoristu, ali i u drugim gradovima, izmedu
ostalog i u Uzicu. Bio je dramski pisac i pozorisni kriticar NIN-a. Napisao je veliki broj izuzetno znacaj-
nih eseja, studija i teorijsko-estetickih radova i postao jedan od vodecih teatrologa u tadasnjoj Jugosla-
viji. Po znacaju zapazen i uveden u svetske enciklopedije. Dobitnik je brojnih nagrada, izmedu ostalih |
Vukove i Sterijine nagrade kao i najviSeg priznanja-Plakete Narodnog pozorista u Beogradu. Ostao je

zapamcen i po reziji predstave “Beli davoli” u NP Uzice. Bio je od pocetka Clan Saveta Jugoslovenskog pozori$nog festivala.

Vlastimir Duza Stojiljkovi¢ (1929-2015), veliki jugoslovenski i srpski glumac, roden u uciteljskoj
porodici u Krus$evcu. Zavrsio Akademiju pozori$nih umetnosti u Beogradu. Karijeru zapoceo u Beo-
gradskom dramskom pozoristu, a radio i u Ateljeu 212. Veliku popularnost stekao je filmom “Ljubav
i moda” za koju je otpevao cuvenu pesmu “Devojko mala”. Televizijska publika pamti ga kao Roda iz
serije “Pozoriste u ku¢i”, a na nasem festivalu ostao je zapamcen po ulozi Dina Zolja u predstavi “Otac
Ateljea 212, za koju je dobio nagradu Ardalion za najbolju musku ulogu. Dobitnik
je i brojnih drugih nagrada i priznanja, medu kojima i Oktobarske nagrade grada Beograda, Dobricinog
prstena i Statuete zlatni ¢uran za Zivotno delo.

~N

J
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Ipak, da li je ovaj slogan
danas preteran ili naivan? Mo-
gli bismo slobodno odgovoriti
protivpitanjem: $ta jos treba da
se desi u ovom vremenu pa da
mi koji sve to sa strane gleda-
mo, kazemo - ‘no pasaran’? Ko-
liko jos mrtvih, koliko izbeglica,
koliko nezaposlenih? Koliko jos$
Ukrajine, koliko Sirije? Koliko
jos bede i prekopavanja po kon-
tejnerima? Koliko vulgarnosti
i idiotizma na TV ekranima u
koje gledaju nasa deca? Zivimo
u vremenu kada su probijene
mnoge crte odbrane normalnog
Zivota pred juriSom primitiviz-
ma, golog novca, politickog ili
verskog fanatizma i nasilja. S
druge strane gledamo teror na-
smejanih lica koja nas na sva-
kom uglu uveravaju kako zivi-
mo u savr$enom svetu u kojem
treba samo da trosimo i uziva-
mo. Stvaraju se stakleni grado-
vi, kule vavilonske i tehnoloska
Cuda nevidena, s kojima zivimo
sve modernije ali se od sebe
udaljavamo sve brze. Postali
smo nervozni robovi moderne
ere i sami podjarmjujemo one

IZVESTA] KOSELEKTORA
20. JUGOSLOVENSKOG POZORISNOG FESTIVALA

No pasaran?

Hrabro smo odabrali da slogan 20. Jugoslovenskog pozorisnog festi-
vala u Uzicu bude uzvik koji je Dolores Ibaruri uputila fasistima 1936.
godine na barikadama Madrida: ,Necete proci’. Imamo na to i simboli-
€no pravo slaveci dvadesetu godiSnjicu pozorisnog festivala u malomi
skromnom gradu Uzicu, koji je pre 74 godine, usred porobljene Evrope,
jedini imao petlju da proglasi republiku.

druge - brutalno$¢u ekonomske
uspesnosti ili diktatom ideo-
loske iskljucivosti. Da, bojimo
se da se pred nasim ocCima rada
novi monstrum; fasizam sa
armijama onih koji zastupaju
poredak ‘ekonomije koja ubija’,
svetske politicke bezumnosti i
moralne bezosecajnosti, ¢cemu
mnogi jo$ nemaju hrabrosti
pogledati u oci, ali svemu tome
moramo, kao iu Madridu 1936.
ili u Uzicu 1941., reéi glasno -
necete prodi ! Zato ovogodisnji
uzicki pozorisni festival posve-
¢ujemo borbi protiv danasnjih
demona u vremenu kakvo ono
jeste: predstavama koje s tim
vremenom polemiziraju, koje
mu se rugaju, koje kriticki na-
padaju sisteme i ideologije i
koje ne ostavljaju na miru ni
one leve, ni one desne. Nas fe-
stival nije politicka tribina ali
nije ni beg od stvarnosti; on
jeste slavljenje umetnosti ali je
zamisljen i kao rukavica bacena
u lice nasoj savesti. Mi mislimo
da samo takvo pozori$no oku-
pljanje moze biti zalog svakog
ljudskog dostojanstva.

Odabrali
predstave:

1. “Razbijeni krc¢ag”, pre-
ma tekstu Hajnriha fon Klajsta,
u produkciji Jugoslovenskog
dramskog pozorista iz Beogra-
da i u reziji Igora Vuka Torbice,

2. “Radni naslov Anti-
gona”, prema tekstu Jazmin
Sekueira i Luciana Delprato, u
produkciji Zagrebackog kazali-
sta mladih i u reziji Renate Ca-
role Gatice

3. “Divlje meso”, prema
tekstu Gorana Stefanovskog, u
produkciji Narodnog pozorista
iz Sarajeva i u reziji Dina Mu-
stafica.

4. “Kazimir i Karolina”,
prema tekstu Edena fon Horva-
ta, u produkciji Ateljea 212 i u
reziji Snezane Trisi¢,

5. “Urnebesna tragedija”,
prema tekstu Dusana Kovace-
vica, u produkciji Crnogorskog
narodnog pozorista iz Podgori-
ce i u reziji Veljka Mic¢unovica,

6. “Zivotinjska farma”,
prema tekstu DZordza Orvela, u
produkciji Hrvatskog narodnog
kazalista iz Rijeke i u reziji An-

smo sledece

drasa Urbana,

7. “Svrati, reCe Covek ili
san o zaviCaju”, prema tekstu
Ivana Velisavljevica, u produk-
ciji Narodnog pozorista iz Uzica
i u reziji Ivana Vukovica.

Verujemo da predstave koje
smo izabrali odrazavaju duh re-
levantne umetnicke refleksije,
ozbiljne intelektualne zapita-
nosti i crnohumorne gorcine, u
meri prostora u kojem zivimo:
baveéi se danasnjom primi-
tivnom oholos¢u (Razneseni
krcag) ili krizom (Kazimir i Ka-
rolina) ili pak ‘ritualima mazo-
hizma’ domaceg ognjista (Svra-
ti, reCe covek), kao i prosloséu u
kojoj se komi¢no davimo (Ur-
nebesna tragedija), ovaj festival
opipava bolna mesta sadasnji-
ce. On se bavi Balkanom (Divlje
meso), kao i globalnim svetom
(ZIVOTINSKA farma), te na
kraju nudi moralni izbor (Radni
naslov Antigona) koji ukljucuje
rizik i zrtvu ali i nadu: probudi-
mo se, budimo hrabri i borimo
se.

Mozemo li i dalje ¢utati?

Godine koje su za nama
govore nam o dugovecnosti
festivala iz Cega proizilazi Ci-
njenica o njegovom znacaju i
vaznosti koju ima za uzu i Siru
kulturnu zajednicu. Sve ove go-
dine opstajao je zahvaljujudi
tome Sto je utemeljen na zdra-
vim i realnim osnovama. Od
pocetka, pokusavali smo da u
grad dovedemo najbolje pred-
stave ali bez interesnih kljuceva
sto je dodavanjem podnaslova
«bez prevoda» ojacalo njegovu
koncepciju koja je utemeljena
na ideji da se u Uzice dovedu
predstave savremenog rukopisa
koje za stvarnost u kojoj Zivimo
nesto znaCe. Sama regional-
nost festivala ne podrazumeva
niti nas obavezuje da predstave
moraju biti u nekakvim razme-
rama u zastupljenosti produk-
cija iz regiona niti slogan ,,bez

prevoda“ ima za cilj bilo kakvo
prostorno ogranicenje, ve¢ Ze-
lju da ukazemo na Cinjenicu da
se dobra predstava uprkos je-
ziku, razume kao Sto se i dobra
namera uvek prepozna.

Imali smo predstave s ko-
jima su mnogi bili odusevlje-
ni, neke oko kojih su se lomila
koplja danima posle i one koje
su gledaoci napustali, ali o svi-
ma njima se bez sumnje Zivo
raspravljalo. Tako su, na neki
nacin, i ,,neki promasaji“ naSem
festivalu isli u prilog jer su os-
trili senzore i publike i strucne
javnosti, ujedinjenih u Zelji da
se vide predstave koje ce biti
bolje od prethodnih.

Zelja da se kriticki odno-
simo prema stvarnosti u kojoj
postojimo i da predstave koje se
biraju, takode, na slican nacin,
raspravljaju sa svetom i ljudima

8. novembar 2015.

o problemima koji nas sve tiste,
postao je na$ imperativ. Dakle,
ziva energije iz koje proizilazi
nova i sveza estetika i angazo-
vanost, jeste ono $to JPF — bez
prevoda Cini relevantnim festi-
valom. Drugim rec¢ima, trudimo
se da kriza u kojoj se svi nala-
zimo, materijalna, moralna, du-
hovna... ne bude brana za dalji
razvoj teatarske umetnosti ve¢
podsticaj i zalaganje za neku
bolju stvarnost. Predstave koje
dovodimo imaju i zadatak da
gledaocima pruze bar nagove-
Staj plemenitosti i optimizma.
U vreme kada se obeleza-
va 70 godina od pobede nad fa-
sizmom i dvadeset godina nase
borbe za ovaj festival, kao i Zelja
da Uzice postane znacajan cen-
tar na teatarskoj mapi regiona,
odluka o ovogodisnjem festi-
valskom sloganu, nakon velikog

Pise: mr Nemanja Rankovic,
umetnicki direktor JPF-a

broja sastanaka i raznih pole-
mika o trenutku u kome se da-
nas kao drustvo nalazimo, nije
mogla biti drugacija, do “ NO
PASARAN?, ali sa upitnikom. U
ovom trenutku postavljamo pi-
tanje da li i dalje moZemo ¢utati
i trpeti fasizam u raznim oblici-
ma samo zato Sto on ima produ
i uprkos ovoj paroli, pustati zlo
da ima primat nad boljim i hu-
manim svetom.
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Clanovi stru€nog Zirija
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Ivan Medenica, predsednik,

roden je i zivi u Beogradu, gde je i studirao,
paralelno, filozofiju na Filozofskom fakul-
tetu i dramaturgiju na Fakultetu dramskih
umetnosti. Diplomirao je 1995. godine na
Fakultetu dramskih umetnosti, a na grupi
za teatrologiju poslediplomskih studija, ma-
i gistrirao u februaru 2002. godine. Za potrebe
svog magistarskog rada u dva navrata obavljao je naucna istrazivanja
u Parizu, na odseku za Pozori$ne studije na univerzitetu Nova Sorbo-
na, Pariz Tri. U julu 2006. doktorirao je na istom fakultetu. Magistar-
ski i doktorski rad objedinio je u knjizi Klasika i njene maske: modeli
u reziji dramske klasike (Sterijino pozorje, Novi Sad 2011). Danas ima
zvanje vanrednog profesora na Fakultetu dramskih umetnosti u Be-
ogradu na kojem je poceo da radi jos tokom studija na katedri za
Teoriju i Istoriju Ciji je sada sef . Drzao je predavanja o savremenom
srpskom pozoristu i drami na prestiznoj School of Drama Univerzite-
ta Yale, SAD (2009).

Aktivan je i u naucno-istrazivackom radu, a tekstove objavljuje u
zborniku naucnih radova FDU, u nacionalnoj i svetskoj periodici na
francuskom, engleskom, nemackom, madarskom, Spanskom, polj-
skom, slovackom, rumunskom, ceskom. Bio je predsedavajuc¢i Me-
dunarodnog simpozijuma pozorisnih kriticara i teatrologa (2003,
20121 2015), kao i ¢lan organizacionog odbora Simpozijuma SANU o
Jovanu Steriji Popovicu. Ucestvovao je na brojnim skupovima u ino-
stranstvu. Osmislio je i predsedavao medunarodnim simpozijumom
»Dramsko i postdramsko pozoriste: deset godina posle®, odrzanim, u
okviru Bitefa, na FDU 2009. Aktivno pise pozorisne kritike u Politici,
nedeljnicima, Vreme, NIN i u ¢asopisu Teatron u kojem je bio jedan
od urednika. Tanjugovu nagradu ,Zlatno pero“ za najbolju kritiku
napisanu o predstavama s Bitefa dobio je 2008., dok je Sterijinu na-
gradu za najbolju pozori$nu kritiku osvojao pet puta. Bio je selektor
i umetnicki direktor Sterijinog pozorja, u nekoliko uzastopnih man-
data i ¢lan Izvr$nog odbora Medunarodne asocijacije pozoris$nih kri-
ticara, a od 2014. je direktor konferencija ove asocijacije. Predsednik
je nacionalne sekcije IATC - Udruzenja pozori$nih kriticara i teatro-
loga Srbije od 2012. Bio je stipendista umetnicke rezidencije Acade-
mie Schloss Solitude u Stutgartu i International Research Center
Lnterweaving Performance Cultures®, Freie Universitat u Berlinu.

U oktobru ove ghodine imenovan je za umetnickog direktora Bitef-a.
Govori francuski i engleski jezik, a sluzi se nemackim.

ka Republike Srpske®

Aleksandar Pejakovic¢, diplomirani
pozorisni reditelj, magistar dramaturgije
i doktorant na Univerzitetu u Ljubljani.
Roden 1981. godine u Banjaluci, gde je i
diplomirao 2009. godine u klasi prof. Sve-
tozara Rapaji¢a na Akademiji umjetnosti.
Clan je ,UdruZenja Dramskih umjetni-

. Idejni je tvorac i clan direkcije festivala

studentskih pozoriSta ,KESTENBURG®. Zaposlen je kao ku¢ni
reditelj u ,Djecijem pozoristu Republike Srpske®, dok u ,Banja-

luckom Studentskom

Pozori$tu“ obavlja funkciju predsednika i

umetnickog direktora, a u ,Narodnom pozoristu Republike Srp-
ske“ za sezonu 2015/2016. angazovan je kao ¢lan Umjetnickog
savjeta. Dobitnik je nagrade za najboljeg studenta dramskog od-
seka na ,,Akademiji umjetnosti“u Banjaluci, kao i niza nagrada za
reziju i dramaturgiju na pozorisnim festivalima u BiH. Reditelj je

prve predstave za beb

e u Republici Srpskoj.

Mia David, rodena je u Beogra-
du 1974.. Bavi se savremenom vizuel-
nom umetnoscu, scenskim umetnostima,
edukacijom i menadzmentom u kultu-
ri. Diplomirala je na Arhitektonskom
fakultetu u Beogradu, a magistrirala i
doktorirala na Grupi za Scenski diza-
jn Univerziteta umetnosti u Beogradu.
Bila je partner u arhitektonskim studijima DSZ i Blok, osnivac i glav-
ni i odgovorni urednik magazina Kvart, jedan je od osnivaca nevla-
dine organizacije Blokovi i autor emisije ,Zivot kao takav“ na radiju
B92 koja je emitovana dve godine. Radila je kao predavac na FDU u
Beogradu. Clan je InZenjerske komore Stbije, Drustva arhitekata Be-
ograda, NUNS-a i IKT (nezavisna kustoska mreza). Autor je velikog
broja izvedenih projekata iz oblasti arhitekture, dizajna, scenografije
i umetnosti, kao i novinskih tekstova objavljenih u razliitim me-
dijima. Izlagala je u Berlinu, Njujorku, Becu, Parizu, Renu, Saraje-
vu, Zagrebu, Ljubljani, Frankfurtu, Moskvi, Rimu, Veneciji, Pragu, i
drugim gradovima. Kustos je i jedan od autora predstavljanja Srbije
na Praskom kvadrijenalu u oblasti arhitekture (2011) i kustos naci-
onalnog nastupa Srbije na Praskom kvadrijenalu 2015. Dobitnik je
brojnih priznanja medu kojima i Specijalne nagrade Oktobarskog sa-
lona i Zlatne medalje za uspostavljanje dijaloga (prasko kvadrijenale
2015). Radi kao docent na Fakultetu tehnickih nauka u Novom Sadu.

Zlatko Sviben, reditelj i pozoris-
ni pedagog, diplomirao je komparativhu
knjizevnost i filozofiju na Filozofskom
faukltetu Sveucilista u Zagrebu 1977, i
pozorisnu i radio reziju na FDU beograd-
skoga Univerziteta umetnosti 1981. Na
istom fakultetu pohada i posliediplomske
studije iz podrucja dramaturgije. Rezirao

vise desetina predstava u mnogim gradskim i nacionalnim pozo-
ristima (Skoplje, Bitolj, Ni$, Leskovac, Beograd, Vrsac, Novi Sad,
Subotica, Zenica, Tuzla, Sarajevo, Dubrovnik, Split, Zadar, Rijeka,

Osijek, Zagreb). U rije

ckom HNK Ivana pl. Zajca u vise je navrata

obavljao duznost reditelja i direktora Hrvatske drame. Aktivan je
i u pozorisnoj pedagogiji (Novi Sad, Tuzla, Zagreb, Osjek).
Dobitnik je stru¢nih nagrada u Srbiji (Nagrada Joakima
Vujica, Ardalion), Nagrade Zar ptica, a uz pet nominacija u tri je
navrata i dobio, u hrvatskome kazalistu svakako i najprestizniju
- Nagradu hrvatskog glumista. S Unterstadtom je dobio republicku
Nagradu Vladimir Nazor (2012.), kao i dubrovacku Nagradu Or-

lando (2013.)

Rezirao i televizijske drame za beogradsku, novosadsku i

sarajevsku televiziju,

a u novinama i casopisima objavljuje tek-

stove o teatru, teatroloske eseje i osvrte. Napisao je i nekoliko
dramatizacija, a Nagradom za dramsko djelo ‘Marin DrZi¢’ za 2010.
nagraden je i objavljen debitantski dramski rad Odsjev magle.

Bio je selektor i
turnih dogadaja.

urednik mnogih pozorisnih festivala i kul-

Tatjana Dadi¢ Dinulovié, rodena u
Beogradu 1963., teoreticar je i umetnik u
oblasti scenskog dizajna. Bavi se fenome-
nologijom scenskih dogadaja, kao i relaci-
jom izmedu umetnika, medija i prostora.
Diplomirala je engleski jezik i knjizevnost
na Filoloskom fakultetu u Beogradu, a

magistrirala Scenski dizajn i Teoriju umetnosti i medija na Uni-

verzitetu umetnosti u

Beogradu. Umetnicki doktorat iz scenskog

dizajna odbranila je na Univerzitetu umetnosti u Beogradu, a na-
ucni na Univerzitetu u Novom Sadu. Autor je dve knjige i broj-
nih tekstova u nau¢nim i stru¢nim casopisima. Autorske radove
iz oblasti scenskog dizajna izlagala je u Srbiji, Crnoj Gori, Italiji,
Ceskoj, Bosni i Hercegovini i Kini, medu kojima su i radovi pri-
kazani na Bijenalu arhitekture u Veneciji (2004) i Kvadrijenalu
u Pragu (2007). Bila je clan zirija medunarodne nagrade ,Ranko
Radovic®, ali i ¢lan kustoskog tima Studentske sekcije Srbije ¢iji

je nastup na Praskom

kvadrijenalu 2015. nagraden Zlatnom me-

daljom za uspostavljanje dijaloga. Radila je u Britanskom savetu

u Beogradu. Vanredni
Novom Sadu.

je profesor na Fakultetu tehnickih nauka u
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O PREDSTAVI

IZ KRITIKA

,Vrsni glumci, dobar dramski tekst i originalna rezija, osmi-
sljena do najsitnijih detalja — rezultirali su sino¢ gromoglasnim
aplauzom na premijernom izvodenju predstave Razbijeni kréag
Hajnriha fon Klajsta, koju je na scenu Jugoslovenskog dramskog
postavio Igor Vuk Torbica. Pisan na pocetku devetnaestog veka,
komad poznatog nemackog dramaticara koji otkriva ,svet na rubu
raspadanja”, li¢i na ovaj danas: u njemu vladaju manipulacije i lazi,
korumpiranost od najnizeg sloja do vrha vlasti, a oni koji bi trebalo
da dele pravdu - sami joj izmicu.”

(Vecernje novosti)

...Autori predstave u Jugoslovenskom dramskom pozoristu
su podvukli univerzalnost komada smestajuci ga u nekakav nede-
fi-nisan prostor nalik tavanu, podrumu ili prostoru gde se odlazu
nepotrebne stvari, gde moZze da se spava, gaje kokoske ali i gde se
sprovode sudenja. Kao i (mizanscenski funkcionalna) scenografija,
tako ni kostimi ne odaju preterano niti jednu epohu ili stav do onih
najuopstenijih. Pristup ovim spoljnim aspektima postavke ujedno
otkriva i generalni rediteljski pristup - u centru svega je komedija
(u smislu entertainment-a), zbog nje se sve okolo na neki nacin ra-
i jedino ako izazivanju smeha sluze. Sad, rekavsi to, treba odmah
dodati da Ivan Vuk Torbica dobro poznaje mehaniku humora, zna i
kako i kad da izazove maksimalni efekat sa minimumom sredstava,
posebno kad na raspolaganju ima ovako talentovane i nadahnute
glumce...

(Boban Jevti¢, NIN)

O piscu
HAJNRIH FON KLAJST (1777-1811)

Nemacki dramaticar, oficir i novinar. Smatra se jednim od
najznacajnijih pisaca tragedija u nemackoj knjizevnosti. Klajstovo
delo nije odmah prihvaceno, no upravo u nase vreme pokazace se
kao duboko svedocanstvo o poku$ajima da se dokuci ljudska egzi-
stencija.

Klajst ne pripada ni klasici ni romantici. Gete i Siler ga nisu
prihvatali, smatrali su da je nemirna duha i rastgan. Medutim, ni
romanticari u njemu nisu videli svog predstavnika, jer je Klajsto-
va visoka tragedija bila daleko od njihovih umetnickih teznji. Bio
je vulkanske prirode, a kao umetnik voleo je da iznosi ono $to je
jezovito i uzasno. Kao dramski pisac bio je neobi¢no ambiciozan.
Zeleo je da uzdigne nemacku tragediju do visine jednog Sofokla i
Sekspira.

Klajstov Razbijeni krcéag se zajedno sa komedijama Dabrovo
krzno Gerharta Hauptmana i Kapetan iz Kepenika Karla Cukmajera
ubraja u tri najbolje uspele komedije na nemackom jeziku.
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JUGOSLOVENSKO DRAMSKQ POZORISTE,
BEOGRAD

RAZBIJENI KRCAG

Hajnrih fon Klajst
reZija: lgor Vuk Torbica

Prevod: Bosko Petrovic
Prevod kraja: Maja Mati¢
Scenograf: Branko Hojnik
Kostimograf: Jelisaveta Tati¢ Cuturilo
Dramaturg: Tamara Bijelic

AranZer muzike

i muzicki saradnik: Marko Mari¢
Koreografija i scenski pokret: Stasa Zurovac
Asistent reditelja: Tamara Go€manac

LICA:
Adam: NEBOJSA GLOGOVAC
Valter: SVETOZAR CVETKOVIC
Gospa Marta Rul: VLADICA MILOSAVLEVIC
Liht: LJUBOMIR BANDOVIC
Fajt Timpel: MARKO BACOVIC
Eva: JOVANA GAVRILOVIC
Rupreht: MARKO JANKETIC
Margrit: LAZAR DPUKIC

8. novembar 2015.
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PREDPROGRAM JUGOSLOVENSKOG POZORISNOG FESTIVALA

Okupljeni na Trgu partizana

Program « Okupljeni na Trgu partizana » poceo je 7. i traje do 9. novembra, sastoji se od preda-
vanja, performansa i izlozbi u kojima ucestvuju autori iz Slovenije, Hrvatske i Srbije. Urednik
je Bojan Bordev, reditelj iz Beograda, a podrzalo ga je Ministarstvo kulture i informisanja Re-

publike Srbije i Grad Uzice.

Utice: Sa predstave « Nije to crvena to je krv! - jugoslovenska komunisticka,

revolucionarna i partizanska poezija »

U gradu koji bastini an-
tifasisticku tradiciju, koji je na
pocetku Drugog svetskog rata
od septembra do kraja novem-
bra 1941. pruzio nesrazmeran
otpor fasistickoj sili, jubilarni
festival i njegov predprogram
prirodno su se naslonili na re-
volucionarni pokli¢ ,,No pasa-
ran“/Necete proci/ koji je izvor-
no bio upucen fasistima. Ovaj
moto 70 godina kasnije pred-
stavlja poziv na otpor svim vi-
dovima nekulture koji vode do
krajnosti, pa i do samog fasiz-
ma. Pripremljen u istom antifa-
Sistickom duhu, predprogram je
simboli¢cno nazvan “Okupljeni
na Trgu partizana”.

Program je poceo 7. i tra-
je do 9. novembra, sastoji se
od predavanja, performansa i
izlozbi u kojima ucestvuju au-
tori iz Slovenije, Hrvatske i Sr-
bije. Urednik programa je Bojan
bordev, reditelj iz Beograda,
a podrzalo ga je Ministarstvo
kulture i informisanja Repu-
blike Srbije i Grad Uzice. Uvod
u temu bile su zidne novine
udruzenja KURS, koje je publi-
ka dobila kao propagandni ma-
terijal. Ispod naslova « Lekcije o
odbrani/Perom i puskom i KiCi-
com i bombom » autori (Milo$
Mileti¢ i Mirjana Radovanovic)
analizirali su ulogu umetnika
i kulturnih radnika za vreme
Uzicke republike. Prva predava-
nja odrzali su Branko Popovic,

“Uzicka republika” i Vladimir
Markovi¢, sociolog o temi “Po-
liticko naslede antifasizma: re-
volucionarni obrasci humanijeg
sveta”.

-Prva i osnovna poru-
ka “Uzicke republike” je da se
mozemo odupreti svakoj sili,
da niko ne moze da kupi nasu
dusu i dostojanstvo ni za ka-
kve pare ili krpice,- porucio je
Branko Popovic isticu¢i dajeiu
tom teskom vremenu postojala
umetnicka ceta. Izmedu bombi
i pusaka igrane su predstave,
a njen c¢lan je bio Milutin Co-
li¢ koji je od poéetka pomogao
osnivanje uzickog pozorista
i Jugoslovenskog pozorisnog
festivala. To vreme nam poru-
Cuje da je umetnost potrebna u
svakom trenutku i da se za nju
moramo boriti, zakljucio je Po-
povic.

Na vreme skojevskog ot-
pora u kome pod prigusenom
svetloS¢u jedan cCita dok ostali
upijaju najnovije marksisticke
poruke podsetilo je 50-minut-
no Citanje Vladimira Markovica.

Prvi dan programa zavr-
Sen je predstavom « Nije to cr-
vena to je krv! - jugoslovenska
komunisticka, revolucionarna i
partizanska poezija ». Stihove
o slobodi, ljubavi, lepoti vesto
su izgovarali Ana Mandi¢, Mi-
los Purovi¢ i Milo$ Timotijevi¢
i publiku srednjih godina pod-
setili na Skolske dane kada se
ucila rodoljubiva poezija. Svi

Ki€icom |
I BOMBOM:

— IR
Tekst i ilustracije:
KURS (Milos Miletic i
Mirjana Radovanovic)
e iy

U toku dva i po meseca postojanja slobodne teritorije u
jesen 1941. godine, poznatije pod nazivom UZicka republika,
uspostavljen je drustveni i privredni Zivor izuzetno znacajan

za dalju organizaciju i razvoj Narodnooslobodilatkog pokreta
L L R ~dlvnnitinnni clahadniteritoriiu

zajedno na kraju izgovorili su
stihove pesme “Crvena” Koste
Abrasevic¢a, uzete za naslov
predstave, a Cija zavr$nica odje-
kuje rimom: “O, tirani, Cujte- ne
treba vam kriti- ; I osveta nasa
crvena Ce biti.”

Drugog dana na programu
su predavanja: Gal Kirn ” Poli-
tika i secanje na NOB” i Sabina
Sabolovi¢ ,,Otpisane i otpisani”,
dok je ponedeljak, sutra, kada

se program i zavrsava, rezervi-
san za Selmu Banich i perfor-
mans ,Mirovanje” na Trgu par-
tizana od 10 do 16 casova kao
i za predavanja na maloj sceni
Narodnog pozorista od 17 do
19 ¢asova, koja ¢e odrzati Aldo
Milohni¢ - “Od partizanskog
do savremenog teatra otpora” i
Miklavz Komelj - “Partizanska
umetnost iskosa”.

S. Vasiljevi¢

Kritiku za Bilten ovogodis-
njeg festivala piSe pozorisni kri-
ticar Igor Ruzi¢. Roden je 1975.
godine u Zagrebu, a pozoriSnom
kritikom i pra¢enjem kulturnih
politika bavi se od 1998., na za-
grebackom Radiju 101 gde je bio
zaposlen do 2010., najpre kao
novinar, a kasnije i kao urednik
Redakcije kulturnog programa.
Danas je ¢lan Hrvatske zajednice
samostalnih umjetnika Hrvat-

ske u kategoriji pozorisni kriticar, Hrvatskog novinarskog
drustva i Hrvatskog drustva kazalisnih kriticara i teatrolo-
ga. Sudelovao je u radu festivala u Hrvatskoj i u regionu.
Clan je i kustoskog tima hrvatske izlozbe na 13. Kvadrije-
nalu scenografije i izvedbenog prostora u Pragu, kao i Kul-
turnog vijeca za dramsku i plesnu umjetnost te izvedbene
umjetnosti Ministarstva kulture RH.

Izdaje Savet XX Jugoslovenskog pozorisnog festivala Uzice 2015.

Ureduje redakcijski odbor: Radojka Popovi¢ - urednik, Nenad Kovacevi¢, Verica Tucovi¢, Mirjana Petrovic,
Ana MiloSevi¢, Bogdan Damnjanovi¢, Zoran Jeremic, Igor Ruzic.

Tiraz: 500 primeraka ¢ Stampa Grafoprint Uzice
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